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Kjo broshuré promovuese u hartua pér t'u ardhur né ndihmé mésueséve t& arsimit
parauniversitar, né kuadér té projektit t& financuar nga Agjencia Universitare e Frankofonisé
(AUF): “Zhvillimi dhe gérshetimi i qasjeve té& reja pedagogjike dhe teknologjike né
mésimdhénien dhe mésimnxénien e gjuhéve té huaja né& sistemin parauniversitar né
Shqipéri, si njé zgjidhje pér periudhén post COVID", pér dhjeté modulet e ofruara nga
Fakulteti i Gjuhéve t& Huaja, Universiteti i Tiranés. Fakulteti i Gjuhéve t& Huaja ka fituar té
drejtén e ofrimit t& trajnimeve né kuadér t& zhvillimit t& vazhdueshém profesional té
punonjéséve arsimorg, licensuar nga MAS me Nr. 555/68 Prot., daté 30.05.2022 dhe me
Vendim Nr. 176 daté 20.05.2022 t& Komisionit t& Akreditimit t& Programeve/Moduleve té

Trajnimit.

Autoré té késaj broshure jané:

Prof. Dr. Esmeralda Kromidha, Dekan i Fakultetit t& Gjuhéve té Huaja, Universiteti i

Tirané&s, anétare e grupit t& punés sé projektit dhe trajnere pér njé modul;

Dr. Ogerta Koruti Stroka, Koordinatore e projektit, trajnere pér disa module dhe lektore e
léndéve: Burimet e Informacionit dhe Teknologjité e Reja né Mésimdhénie dhe Didaktiké e
Gjuhés Angleze, né FGJH-UT;

Dr. Etleva (Kondi) Koni, anétare e grupit t& punés sé projektit dhe lektore e |&éndés Metodologji
e mésimdhénies sé gjuhés angleze, né FGJH-UT;

Dr. Elvana Shtépani, anétare e grupit t& punés sé projektit dhe lektore;

Prof. Asoc. Dr. Anida Kisi, anétare e grupit t& punés, trajnere pér nj¢ modul dhe lektore e
léndéve: Burimet e Informacionit dhe Teknologjité e Reja né Mésimdhénie dhe Didaktiké e
Gjuhés frénge, né FGJH-UT;

Vasilika Mulla anétare e grupit 1& punés sé projektit dhe Pérgjegjése e Degés sé Projekteve,
né FGJH-UT,

Dejan Kushta, editori gé punoi broshurén. Maj

Tirané 2023
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Fakulteti i Gjuhéve té Huaja (FGJH) éshté pjesé

pérbérése e Universitetit t& Tiranés (UT), i cili éshté

pjesé e |AL-ve Publike. FGJH-ja kontribuon né zhvillimin
e shoqérisé pérmes tri shtyllave t& misionit t& arsimit t&
larté publik: kérkim shkencor, edukim si dhe shérbim
ndaj publikut. FGJH-ja ofron gamé té ploté té&
programeve té nivelit Bachelor, Master dhe Studime

Doktorale.

Misioni

Pjesé e misionit t& FGJH-s& &shté té nxisé
bashképunimin akademik me institucionet
homologe dhe bashké&punimin me institucionet
geveritare, organizata profesionale dhe
komunitetet lokale pér ndérveprimin né shogéri
dhe promovimin e shkémbimeve gjuhésore,
akademike dhe kulturore si edhe ofrimin e
shérbimeve né mésim, pérkthim, trajnim dhe

ekspertizé né fushén e gjuhéve té huaja.

Rreth FGJH

Fakulteti mbéshtet veprimtaring e tij né ligjin nr. 80/2015 "Pér arsimin e larté dhe kérkimin
shkencor né institucionet e arsimit t& larté né Republikén e Shqipérisé”, né aktet nénligjore né
fugi, né Statutin dhe Rregulloren e UT-sé si dhe né rregulloren e fakultetit. Bazuar né Statutin
e UT té vitit 2018, neni 12/5, FGJH ka té drejté té lidhé marréveshje me njési té tjera kryesore

té IAL-ve té tjera, vendase ose & huaja, institute kérkimore-shkencore, gendra kulturore me

géllim realizimin e aktiviteteve t& mésimdhénies, kérkimit shkencor dhe veprimtarive kulturore.



Hyrje 'l'
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FGJH ka pedagogé té kualifikuar dhe me pérvojé shumévjecare né mésimdhénie dhe

kérkim shkencor, té cilét kané merita pér arritjet e shkélgyera né fusha thelbésore té jetés
shogérore si dhe staf mbéshtetés qé krijon njé mjedis cilésor. Aktualisht né fakultet jané té
punésuar 128 personel akademik efektiv, 110 personel akademik me kontraté dhe 37

personel ndihmés akademik e administrativ.

Fakulteti i Gjuhéve & Huaja pérbéhet nga 7 departamente: Departamenti i Gjuhés Angleze;
Departamenti i Gjuhés Frénge; Departamenti i Gjuhés Italiane; Departamenti i Gjuhés
Gjermane; Departamenti i Gjuhés Spanjolle; Departamenti i Gjuhés Greke; Departamenti i

Gjuhéve Sllave e Ballkanike.




Mbi Modulet
e Trajnimit
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Trajnimi dhe zhvillimi i vazhdueshém profesional jané procese & hartuara pér t&é pérditésuar

3
s, TET\ wE

njohurité profesionale, aftésité dhe géndrimet e mésuesve né ményré gé ata té pérmirésojné
procesin e mésimdhénies. Trajnimet u ofrojné mésimdhénésve njohurité, shkathtésité, aftésité
dhe kompetencat e réndésishme pér jetén e tyre profesionale. Trajnime té ftilla jané té
réndésishme dhe pjesé t& programeve & pérgatitjes sé vazhdueshme & mésuesve,
veganérisht pér ato aspekte 1& mésimdhénies qé kérkojné mé shumé aftési pér té sjellé
shuméllojshméri t& praktikave mésimore. Pas trajnimeve mésuesit kané njé tjetér qasje ndaj

mésimdhénies por edhe ndaj veté trajnimeve né pérgjithési.

Né& kuadrin e ndryshimeve té vazhdueshme né arsim
pér t'iu pérgjigjur reformave té reja dhe kérkesave né
rritfje pér mésues té afté qé té pérgatisin individé me
njohuri t& géndrueshme dhe aftési praktike pér té
pérballuar sfidat e shekullit t& 21-t& &shté e
domosdoshme gé mésuesit t& mbéshteten me
trajnime pér t& mundésuar zhvillimin e métejshém
profesional t&é tyre. Modulet e ofruara nga FGJH-ja
synojné aftésimin e métejshém t& mésuesve té
gjuhéve 1é huaja né realizimin me sukses té kérkesave
té Strategjisé Kombétare pér Arsim 2021-2026.

Modulet tfona synojné gé té

zhvillojné aftési kryesore pér njé
nxénie me jetégjatési si:

a) aftésia pér t& komunikuar dhe
pér t'u shprehur;

b) aftésia pér t& menduar;

c) aftésia pér t& nxénég;

¢) aftésia personale;

h) aftésia qytetare;

e) aftésia digjitale.




Mbi Modulet
e Trajnimit

Kush mund t&é ndjeké& modulet e ofruara nga FGJH?
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Pérfituesit e mundshém nga trajnimi jané:

- Mésuesit e arsimit fillor q& japin Iéndén e gjuhés sé huaj;

- Mésuesit e léndéve né fushén “Gjuhé dhe komunikim” (Gjuhé e huaj e paré dhe gjuhé e hugj
e dyté) né arsimin e mesém 1é ulét;

- Mésuesit e 1éndéve né fushén “Gjuhé dhe komunikimi” (Gjuhé e huaj e paré dhe gjuhé e hugj
e dyt&) né arsimin e mesém té lartg;

- Drejtuesit e shkollave 9- vjegare té profileve: Gjuhé e huaj;

- Drejtuesit e shkollave t& mesme té profileve: Gjuhé e huaj;

- Specialistét e DAR/ZA-ve té profileve: Gjuhé e huaj;

- Inspektorét e ISHA-s;

- Mé&suesit e [éndéve shogérore gé kané interes né hartimin dhe pé&rdorimin e Portofolit né

l&éndén e tyre.

Pérfitimet e nxénésve né sistemin e arsimit parauniversitar népérmjet zhvillimit

profesional t& mésuesve té tyre népérmjet kétij programi/moduli trajnimi.

Zhvillimi profesional népérmjet moduleve t& trajnimit do t'i ndihmojé mésuesit né
pérditésimin e aftésive té tyre dhe né pérftimin e aftésive té reja, duke i inkurajuar ata gé
vazhdimisht t& vijné me ményra 1é reja té trajtimit & nxénésve. Trajnimi i mésuesve do 1&
mundésojé pérgatitjen e nxénésve sa mé té suksesshém né njé boté gé éshté ¢do dité né
zhvillim. Nx&nésit do té jené té afté né pérdorimin e teknologjive 1é reja, do & mund té
marrin arsimimin e duhur me géllim pérmbushjen e kérkesave té tregut, do té arrijné té
komunikojné né ményré efikase dhe t& mendojné né ményré kritike pér zgjidhjen e
problematikave gé do té hasin. Sa mé shumé té zhvillohen mésuesit profesionalisht, agq mé

shumé rriten mundésité e nxénésve gé 1é jené 1é suksesshém.



Mbi Modulet
e Trajnimit

Nése mésuesit do té pérzgjedhin modulet e trajnimit té ofruara nga
FGJH, ata mund té ndihmojné nxénésit té fitojné aftési té cilat jané té
domosdoshme pér suksesin e tyre, si:

- Té pérshtaten me ndryshimet e shpejta né kulturé dhe teknologji;
- Té jené njohés dhe pérdorues té miré té teknologjive té reja;

- Té mendojné né ményré kritike;

- Té zgjidhin problemet;

- Té ndérmarrin iniciativa;

- Té punojné né grup;

- Té kené aftési drejtuese;

- Té rrisin aftésité e tyre komunikuese né té folur e shkruar;

- Té jené té afté té gjejné dhe analizojné informacione té ndryshme.

E
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Si té beheni pjesé e
moduleve té trajnimit

Trajnimet do té zhvillohen si trajnim i drejtpérdrejté ose trajnim né
distancé (online).

. Cdo modul me 1 kredit, i barazvlefshém né 18 oré trajnim
(trajnim, péergatitje dhe pérpunim njohurish).

Cdo modul me 2 kredite, i barazvlefshém né 36 oré trajnim
(trajnim, pérgatitje dhe pérpunim njohurish).

Cdo modul me 3 kredite, i barazvlefshém né 54 oré trajnim
(trajnim, pérgatitje dhe pérpunim njohurish).

Pagesa pér trajnimin éshté 1000 leké pér ¢do kredit.
Pagesat kryhen pérmes llogarisé bankare té
Fakultetit té Gjuhéve té Huaja sipas mandat pagesés

. (mandat pagese 1 kredit)
. (mandat pagese 2 kredite)
. (mandat pagese 3 kredite).

Skano Kodin pér tu
drejtuar né fagen e trajnimeve:

https://trajnime.arsimi.rash.al/Trajnimes/TrajnimeMesues?
SelectedQyteti&SelectedFushaModul&SelectedAgjensia=2102&item&fbclid=IwWARORgMhECBwWUPgOETTWY7ba9nnmNLwuyFzpYHfGrJlwHbtQW3SuUig-2BDU

Pér mé tepér informacion, mund té kontaktoni né adresén e-mail:
trajnimefgjh@unitir.edu.al



Moduli 1: Perkrahja e diversiltelil

(WSS @y, Titullii programit 1

trajnimit:

Kané filluar regjistrimet pér:

==R. XA 05 Pérkrahja e diversitetit

DIVERSITETIT

(1KREDIT) Lloji i Trajnimit:

Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnimi népérmjet internetit i

Trajnues:

PROF. DR. ESMERALDA KROMIDHA kom bl nuar me I(O nsu H'I me

1 KREDIT=1000L .. A TrGjnimi nepermje'l' internetit

Nr i krediteve:
18 oré - 1 kredit

Temat

-Diversiteti dhe kodet kulturore né mjedisin shkollor;
-Edukimi ndérkulturor dhe projektet shkollore;
-Edukimi pér qytetariné- Konfliket dhe zgjidhja e tyre;

-Puna me stereotipet, paragjykimet dhe klisheté;
-Diversiteti gjuhé&sor: qasje 1& 1& mésuarit népérmjet krahasimit t& gjuhéve, burime informacioni
dhe veprimtari;

-Implicitet kulturore/ gjestet dhe komunikimi joverbal;

-Dimensioni ndérkulturor né metodat e gjuhés sé huaj dhe trajtimi i diversitetit;

-Veprimtari pedagogjike dhe burime mbi diversitetin kulturor dhe gjuhésor;

-Promovimi i t& jetuarit s& bashku, kundér racizmit dhe diskriminimit, népérmjet veprimtarive té

ndryshme gjaté mé&simit.




Rezultatet e pritshme

Né pérfundim t& modulit pjesémarrésit do té:

- konceptojné veprimtari pedagogjike pér nxénésit ku & trajtohet diversiteti kulturor dhe
gjuhésor;

- trajtojné veprimtarité e ndryshme né metodat e mésimdhénies sé gjuhéve & huaja né
kuadér & té jetuarit s& bashku;

- njohin qasjet e fundit kérkimore si edhe ato té institucioneve evropiane mbi kété ¢éshtje;
- zhvillojné njé mendim kritik né kontekstin né té cilin japin mésim pér té formuar nxénés
qytetaré t& hapur ndaj shogérive, kulturave dhe gjuhéve té ndryshme;

- identifikojné ményrat pérkatése pér zhvillimin profesional (né lidhje me pyetjen), té cilat

mund t'i ndjekin mé pas.

Metodologjia

Gjaté trajnimit do t& pérdoren forma e metoda t& larmishme:

- prezantime me Powerpoint nga trajnuesit;

- debate apo diskutime mbi tematikat e trajtuara;

- nxitja e reflektimit né auditor, shfrytézimi dhe shkémbimi i pérvojés sé& mésuesve;

- puné me grupe, diskutim e debat pér raportimin e punés sé grupit mbi detyra qé do té
caktohen nga trajnerét;

- analizé e diskutime mbi materialet audio e video gé do t'u vihen né dispozicion nga
trajnerét si dhe mbi ményrat e pérdorimit t& tyre;

- materiale pedagogjike g&¢ mund & prodhohen nga pjesémarrésit gjaté trajnimit por edhe

si detyra shtépie né formén e njé projekti pérfundimtar.




Literatura e rekomanduar

ABDALLAH-PRETCEILLE M. (1999), L'éducation interculturelle. Paris : PUF (Que sais-je 7).
Council of Europe (2009) Plurilingual and intercultural education as a project Commission
européenne, Le dialogue interculturel dans les programmes de I'Union européenne,
Communautés européennes, 2008. Téléchargeable en version pdf :

http://ec.europa.eu/dgs/education_culture /publ/pdf/eu-programmes/eyid_fr.pdf

Conseil de I'Europe, Livre blanc sur le dialogue interculturel, « Vivre ensemble dans I'égale
dignité », juin 2008. Téléchargeable en version pdf : http://

&8é.coe.int/t/dg4 /intercultural /Source /Pub_Ehite_Paper/Ehite%20Paper_final_revise
d_FR.pdf

Huber-Kriegler Martina, Lazar lldiké et Strange John, Miroirs et fenétres - Manuel de la
communication interculturelle, C.E.L.V., 2005. Téléchargeable en version pdf :
http://www.ecml.at/documents/publ23aF2005_HuberKriegler.pdf

Leclercq, Jean-Michel, Figures de l'interculturel dans I'éducation, Strasbourg : Conseil de
I'Europe, 2003, 82 p.

https://www.lepointdufle.net/penseigner/diversite_culturelle-fiches-
pedagogiques.htm#cultures https://www.cairn.info/revue-carrefours-de-l-education-2002-2-
page-120.htm
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Mbi trajnierin

Prof. Dr. Esmeralda Kromidha éshté Dekan dhe Pedagoge e Didaktikés sé
gjuhés frénge né Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés;

Ajo éshté specialiste né IEndét e metodologjise dhe didaktikés sé gjuhéve té
huaja (IEndét Metodologji, Metodat e Kérkimit Shkencor, Komunikimin dhe
Edukimin Ndérkulturor, Didaktiké e Gjuhés sé Huaj pér Qéllime Specifike)
hartuese programesh né Ciklin e Paré dhe té Dyté té studimeve universitare;
Prof. Dr. Esmeralda Kromidha éshté autore e disa botimeve brenda dhe jashté
vendit né fushén metodikés dhe pedagogjisé sé gjuhéve té huaja.

Prof. Dr. Esmeralda Kromidha organizon dhe ndjek praktikat mésimore té
studentéve té masterit, mésuese kombétare dhe ndérkombétare.

Ajo éshté trajnuese kombétare dhe ndérkombétare.

Prof. Dr.
Esmeralda Kromidha



Moduli 2: Mésimi dhe vilerésimi i nxénésve nepérmjet
aplikacioneve Kahoot, Mentimelter, Quizlet

MODUL TRAJNIMI i N Titulli programit té trajnimit:

\ N
3 ra

Mésimi dhe vlerésimi i nxénésve
Kané filluar regjistrimet pér:

MESIMI DHE VLERESIMI | népérmjet aplikacioneve
NXENESVE NEPERMIJET
APLIKACIONEVE
KAHOOT, MENTIMETER,

QUIZLET Lloji i Trajnimit:
(1KREDIT )

Kahoot, Mentimeter, Quizlet

Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnues:

PROF. ASOC. DR. OGERTA STROKA (KORUTI) Trajnimi népérmjet internetit i
PROF. ASOC. DR. ELONA TORO

kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

Nr i krediteve:
18 oré - 1 kredit

1 KREDIT=1000L

Quizlet Kahoot! i Mentimeter

Temat

Hyrje né Kahoot. Si hapim njé llogari né Kahoot;

Si krijohet njé Kahoot! dhe si mund té gjejmé Kahoot-e t& gatshme; Llojet e Kahoot;
Si ruajmé, ndajmé dhe luajmé né kohé reale apo si e japim detyré shtépie njé Kahoot;
Hyrje né Mentimteter; si t& hapim njé llogari né Mentimeter;

Si krijohet njé Mentimteter! dhe si mund t& gjejmé Mentimteter t& gatshém;

Si ruajmé, ndajmé dhe luajmé né kohé reale apo si e japim detyré shtépie njé
Mentimeter;

Hyrje né Quizlet; Si hapim njé llogari né Quizlet;

Si krijohet njé Quizlet! dhe si mund t& gjejmé Quizlet t& gatshme;

Si ruajmé, ndajmé dhe luajmé né kohé reale apo si e japim detyré shtépie njé Quizlet.



Rezultatet e pritshme

Né fund t& Modulit pjesémarrésit do té jené té afté té:

e pérdorin burimet e teknologjisé me géllim gé t& angazhohen né
zhvillimin e tyre t& vazhdueshém profesional dhe 1& mésuarit
gjaté gjithé jetés;

e pérdorin teknika té reja mésimdhénieje né pérditshmériné e tyre;

e pérdorin Kahoot, Mentimeter dhe Quizlet;

e ndértojné njé Kahoot, Mentimeter dhe Quizlet;

¢ vlerésojné nxénésin dhe 1'i japin mundési atyre 1é vetévlerésohen

me ané 1é aplikacionit Kahoot! dhe Quizlet.

Metodologjia-Pér trajnimin e drejtpérdrejté

Gjaté trajnimit do t& pérdoren forma e metoda té larmishme si:

- prezantime me Powerpoint nga trajnuesi i cili do t& bé&jé demonstrime té
drejtpérdrejta me platformén dhe aplikacionin e pérzgjedhur;

- debate apo diskutime mbi nevojat e pérdorimit t& Kahoot!, Quizlet dhe
Mentimeter dhe mé&nyrave se si mund té integrohen né mésimdhénie por jo
vetém,;

- nxitja e reflektimit né auditor si edhe shfrytézimi e shkémbimi i pérvojés sé
mésuesve mbi Kahoot!, Quizlet dhe Mentimeter;

- puné me grupe, diskutim e debat pér raportimin e punés sé grupit mbi detyra
gé do té caktohen nga trajnerét;

- analizé e diskutime mbi materialet audio e video g& do t& vihen né dispozicion
nga trajnerét mbi ményrat e aplikimit, integrimit dhe pérshtatjes pér pérdorim té
Kahoot!, Quizlet dhe Mentimeter edhe nga nxénésit;

- materiale audio e video gé mund & prodhohen nga pjesémarrésit gjaté

trajnimit por edhe si detyra shtépie né formén e njé projekti pérfundimtar.



Metodologjia-Online

Pér trajnimin népérmjet internetit i kombinuar me konsultime

Edhe gjaté trajnimit online ku do té pérdoret platforma Teams si aplikacion
qé do & ndérmjetésojé trajnimin e mésueséve do té pérdoren:

- prezantime me Powerpoint nga trajnuesi i cili do t&é béjé demonstrive live
me platformén dhe aplikacionin e pérzgjedhur;

- debate apo diskutime mbi nevojat e pérdorimit t& Teams dhe Office 365
dhe ményrave se si mund té integrohen né mésimdhénie por jo vetém;

- nxitja e reflektimit online dhe shfrytézimi dhe shkémbimi i pérvojés sé
mésueséve mbi Kahoot!, Quizlet dhe Mentimeter;

- puné& me grupe né dhoma virtuale, diskutim e debat pér raportimin e punés
sé grupit mbi detyra qé do té caktohen nga trajnerét;

- Analizé e diskutime mbi materialet audio e video gé do té vihen né
dispozicion nga trajnerét mbi ményrat e aplikimit, integrimit dhe pérshtatjes

pér pérdorim té Kahoot!, Quizlet dhe Mentimeter edhe nga nxénésit.

Mbi trajnerét

Ogerta Koruti Stroka éshté profesoreshé e Shkencave né Gjuhési dhe

Mésimdhénie né Fakultetin e Gjuhéve té Huaja né Universitetin e Tiranés.

Ogerta éshté pedagoge né Universitetin e Tiranés gé nga viti 2005 e né vazhdim.

Qé prej vitit 2021 ajo éshté Zv Dekane e Fakultetit té Gjuhéve té Huaja. Fusha e saj

e ekspertizés éshté integrimi i teknologjive té reja né mésimdhénie.

Ajo éshté E- Moderator, Master Trainer dhe Validator pér British Council UK pér

Core Skills si Digital Literacy, Leadership Citizenship, Critical thinking, Problem
Prof. Asoc. Dr. Solving and Decision Making, Collaboration and Communication, Creativity and

Ogerta Stroka (Koruti) Imagination, Personal Development si edhe Presentation Skills.

Prof. Asoc. Dr. Elona Toro, pedagoge né Departamentin e gjuhés frénge té
Fakultetit té Gjuhéve te Huaja té Universitetit té Tiranés jep Iéndét e Mésimdhénies
népérmjet Teknologjive té Informacionit dhe té Komunikimit si dhe té Fréngjjishtes
me Qéllime Specifike;
Ajo ka pérfunduar studimet universitare né vitin 2005 né Departamentin Gjuhés
Frénge né Universitetin e Tiranés né fushén e pérkthimit dhe interpretimit. Mé
VONE, ajo ndogi njé master né Pérhapjen e gjuhés frénge, Frankofoni né
Prof. Asoc.Dr. jniversitetin e Rouen-it dhe njé master 2 né Didaktiké té Gjuhés Frénge né

Elona Toro Universitetin e Sorbonés - Paris ll;
Prof. Asoc. Dr. Elona ka mbrojtur tezén e doktoratés né vitin 2017 mbi njé temé gé
lidhet me pérdorimin e TIK-ut pér té pérmirésuar trajnimin e vazhdueshém té
mésuesve té gjuhés: “TIK -u dhe ndértimi i njohurive né kuadrin e trajnimit té

vazhdueshém té mésuesve té gjuhéve né Shqipéri".




Moduli 3: Pérdorimi i platformés virtuale né
mésimdhénie (‘1eam, OFFICE 365)

Titulli i programit t&é trajnimit:

MODUL TRAJNIMI

Pérdorimi i platformés virtuale

Kané filluar regjistrimet pér:

PERDORIMI |
PLATFORMES VIRTUALE  [IRILSEEEE)
NE MESIMDHENIE
(TEAMS, OFFICE 365) L|oji i Trajnimit:
(2 KREDITE )

né mésimdhénie (Team,

Trajnim i drejtpérdrejté
Trajnues:

PROF. ASOC. DR. OGERTA STROKA (KORUTI)
PROF. ASOC. DR. ANIDA KISI

Trajnimi népérmjet internetit |
kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

2 KREDITE=-2000L Nri kredifeve:
36 oré - 2 kredite

Temat

Hyrje né Teams, Ményra e aksesimit e Microsoft Teams;
Té njihemi me klasat Teams; Krijimi i klasave né Teams, Manaxhimi i klasave né Teams;
Pérditésimi dhe fshirja e klasave né Teams;
Si té ngarkojmé dokumenta né Teams;

Si t& krijojmé njé detyrg; .
Si té fshijmé njé detyrég;

Si té korrigjojmé dhe vlerésojmé njé detyrg;

Komunikimi né grupe publike dhe private;
Si t& iniciojmé njé leksion né Teams;
Si té skedulojmé njé takim online me studentét;

Hyrje né Office 365, Si t& ruajmé dhe ndajmé materiale ne Sharepoint;
Office 365 Forms;

Office 365 Polls; ff' 365
Office 365 Stream. ﬂ O |Ce



Rezultatet e pritshme
Né fund té trajnimit pjesémarrésit do t& jené té afté té:

- ndértojné njé klasé né plaformén Teams;

- vendosin detyra né klasat e tyre né Teams;
- korrigjojné dhe vlerésojné njé detyrg;

- nisin njé leksion online népérmjet Teams;

- ndértojné njé pyetésor;

- ndértojné njé quiz.

Metodologjia

Gjaté trajnimit do t& pérdoren forma e metoda té larmishme:

- prezantime me Powerpoint nga trajnuesi i cili do t& bé&jé demostrim té&
drejtpérdrejté me platformén dhe aplikacionin e pérzgjedhur;

- debate apo diskutime mbi nevojat e pérdorimit t& Teams dhe Office 365 dhe
ményrave se si mund té integrohen né mésimdhénie por jo vetém;

- nxitja e reflektimit né auditor dhe shfrytézimi dhe shkémbimi i pérvojés sé
mésuesve mbi Teams dhe Office 345;

- puné me grupe, diskutim e debat pér raportimin e punés sé grupit mbi detyra qé
do t& caktohen nga trajnerét;

- analizé e diskutime mbi materialet audio e video & do t& vihen né dispozicion
nga trajnerét mbi ményrat e aplikimit, integrimit dhe pérshtatjes pér pérdorim té
Teams dhe Office 365 edhe nga nxénésit;

- materiale audio e video g& mund & prodhohen nga pjesémarrésit gjaté

trajnimit por edhe si detyra shtépie né formén e njé projekti pérfundimtar.



Literatura e rekomanduar

Tech Tech Treck, 2020, Microsoft Teams For Educators: A Fundamental Guide to
Mastering Microsoft Teams for Education with Step-by-Step Illustrations For
Teachers Paperback

Corley Catherine, 2020, Microsoft Teams For Teachers: A Quick Reference Guide
for Classroom Teachers, Educators and School Administrators,

Nordell Randy, 2019, Microsoft Office 365: In Practice, McGraw Hill
https://clouddamcdnprodep.azureedge.net/gdc/gdcFTFAvL/original
https://www.ed.ac.uk/files/atoms/files /getting_started_with_microsoft_teams.
pdf https://d20c0ihdéaSbt.cloudfront.net/wp-
content/uploads/sites/619/2018 /02 /Ultimate-guide-of-Microsoft-Teams.pdf
https://oit.siu.edu/crc/_common/documents/training-files/microsoft-teams-
training-guide.pdf
https://www.jcu.edu.au/__data/assets/pdf_file/0019/653140/Microsoft-
Forms-Quick-Guide.pdf

Mbi trajnierét

Ogerta Koruti Stroka éshte profesoreshé e Shkencave né Gjuhési dhe
Mésimdhénie né Fakultetin e Gjuhéve té Huaja né Universitetin e Tiranés.
Prof. Asoc. Dr. Ogerta éshté pedagoge né Universitetin e Tiranés gé nga viti 2005 e
né vazhdim. Qé prej vitit 2021 ajo éshté Zv Dekane e Fakultetit té Gjuhéve té Huaja.
Fusha e saj e ekspertizés éshté integrimi i teknologjive té reja né mésimdhénie.
Ajo éshté E- Moderator, Master Trainer dhe Validator pér British Council UK pér
Core Skills si Digital Literacy, Leadership Citizenship, Critical thinking, Problem

Prof. Asoc. Dr. Solving and Decision Making, Collaboration and Communication, Creativity and
Ogerta Stroka (Koruti) Imagination, Personal Development si edhe Presentation Skills.

Prof. Asoc. Dr. Anida Kisi éshté e punésuar me kohé té ploté prané Departamentit té
Gjuhés Frénge, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés. Ka njé pérvojé pune
20-vjecare si pedagoge dhe studiuese. Pas diplomimit né Gjuhé, Letérsi dhe Qytetérim
fréng, né vitin 2000, studimet pasuniversitare dhe ato doktorale lidhen me ¢éshtje té
komunikimit, té stilistikés, té semiologjisé dhe té teknologjive né mésimdhénie.
Fushat e mésimdhénies dhe ekspertizés kérkimore pérfshijné disiplina gé lidhen me
¢éshtje té komunikimit né media, té komunikimit ndérkulturor, té stilistikés, dhe té
teknologjive né mésimdhénie. Ka marré pjesé né konferenca kombétare dhe
ndérkombétare si edhe ka botuar njé séré artikujsh shkencoré.

Ka marreé pjesé né disa projekte kérkimore ndérkombétare gé prekin aspekte té
mésimdhénies dhe té kérkimit shkencor né fushén e didaktikés sé gjuhés sé huaj, té
komunikimit turistik, etj. Ka zhvilluar trajnime té shumta kombétare dhe
ndérkombétare si trajnuese e Agjencisé Ndérkombétare té Frankofonisé (AUF).

Prof. Asoc. Dr.
Anida Kisi



Moduli 4: Hartimi dhe realizimi i njé projekti né
mésimdhénien né klase dhe né distanceé

Titulli i programit té trajnimit:

MODUL TRAJNIMI [

Hartimi dhe realizimi i njé

Kané filluar regjistrimet pér: projek’ri né mésimdhénien né
HARTIMI DHE REALIZIMI |
NJE PROJEKTI NE

MESIMDHENIEN NE
KLASE DHE NE DISTANCE |.|Oji i Trajnimit:

QLG Y

klasé dhe né distancé

Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnues: Trajnimi népérmjet internetit i
PROF. ASOC. DR. ELONA TORO

kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

Nr i krediteve:
18 oré - 1 kredit

T KREDIT=1000L

Temat

Tema: Konceptimi dhe ndértimi i njé projekti klase

Tema: Mjetet digjitale pér krijimin dhe zbatimin e njé projekti klase

Rezultatet e pritshme

Té njohé parimet e pedagogjisé sipas projektit;

Té pérvetésojé fazat e ndértimit t& njé projekti né klasé;

Té pércaktojé hapat pér krijimin e njé skenari hibrid/mésim né distancg;

Té njohé dhe t& pérdoré aplikacione ueb pér redaktimin dhe hartimin e dokumenteve
audio, video ose imazhe;

Té njohé& mjetet pér kryerjen e punés bashképunuese né internet;

Té njohé aplikacioné digjitale pér krijimin e aktiviteteve t&é vlerésimit né internet.



Metodologjia

Trajnimi do t&é organizohet né formén e njé prezantimi t& elementeve & ndryshém qé pérbgjné
njé projekt klase duke marré parasysh punén hibride ose né distancé.

Pjesémarrésit né trajnim do t& mésojné parimet bazé t&é pedagogjisé sé bazuar né projekte dhe
hapat pér krijimin e njé projekti né klasé dhe njé skenar pedagogjik specifik pér mésimdhénien/té
mésuarit online.

Gjaté kétij trajnimi ata do t& njihen edhe me mjetet/aplikacionet digjitale t& nevojshme pér
krijimin e njé projekti né té gjitha fazat e tij (caktimi dhe menaxhimi i detyrave, shkémbimi i
informacionit, bashképunimi ndérmjet pjesémarrésve, redaktimi dhe manipulimi i dokumenteve
multimediale, vlerésimi i projektit).

Né pérpjekje pér té krijuar njé dinamiké ndérveprimi gjaté trajnimit, pjesémarrésve do t'u kérkohet
t'u pérgjigjen pyetjeve dhe t& bé&jné brainstorming pérmes mjeteve online.

Trajnimi né thelb bazohet né metoda mésimore aktive dhe pjesémarrése. Njé pjesé e madhe e
trajnimit do t'i kushtohet praktikimit t& koncepteve & paragitura nga trajneri népérmjet
aktiviteteve mésimore né formén e Punés Praktike.

Detyrat do t&é organizohen rreth njé aktiviteti gendror qé &shté shkrimi i njé projekti né klasé. Dhe
ky projekt do t& duhet t& marré parasysh elementét e ndryshém té diskutuar gjaté trajnimit
(zbatimi i fazave 1é njé projekti né klasé, njé skenar edukativ duke pérdorur mjete digjitale).
Pjesémarrésve u kérkohet té jené aktivé, krijues. Ata do t& duhet t& organizohen, & informohen,

té prodhojnég, t&é shkémbejng, 1& pérballen.

Elona Toro, pedagoge né Departamentin e gjuhés frénge té Fakultetit té Gjuhéve te
Huaja té Universitetit té Tiranés jep léndét e Mésimdhénies népérmijet Teknologjive
té Informacionit dhe té Komunikimit si dhe té Fréngjjishtes me Qéllime Specifike.
Ajo ka pérfunduar studimet universitare né vitin 2005 né Departamentin Gjuhés
Frénge né Universitetin e Tiranés né fushén e pérkthimit dhe interpretimit. Mé
VONE, ajo ndogi njé master né Pérhapjen e gjuhés frénge, Frankofoni né
Universitetin e Rouen-it dhe njé master 2 né Didaktiké té Gjuhés Frénge né

Prof. Asoc. Dr. Universitetin e Sorbonés - Paris lIl.

Elona Toro Prof. Asoc. Dr. Elona ka mbrojtur tezén e doktoratés né vitin 2017 mbi njé temé gé
lidhet me pérdorimin e TIK-ut pér té pérmirésuar trajnimin e vazhdueshém té
mesuesve té gjuhés: “TIK -u dhe ndértimi i njohurive né kuadrin e trajnimit té
vazhdueshém té mésuesve té gjuhéve né Shqipéri”.

Gjaté karrierés sé saj profesionale, pedagogja Elona Toro ka ndjekur dhe ofruar
disa trajnime né lidhje me mésimin e FLE/FOS falé mjeteve digjitale dhe ka marré
pjesé né disa projekte, shkémbime Erasmus, konferenca dhe pér kéto tema, jo
vetém né Shqgipéri, por edhe né vende té tjera té rajonit e mé gjeré.




Moduli 5: Mésimdhénia dhe té nxénit e bazuar né
kompetenca, dhe planifikimi i veprimtarive mésimore
sipas nevojave té vecanta dhe nivele te ndryshme gjuhésore

MODUL TRAJNIMI . Titulli i programit té trajnimit:

Mésimdhénia dhe t& nxénit e
Kané filluar regjistrimet pér:

MESIMDHENIA DHE TE bazuar né kompetenca, dhe

NXENIT BAZUAR NE
KOMPETENCA DHE
PLANIFIKIMI | VEPRIMTARIVE sipas nevojave té vecanta dhe
MESIMORE SIPAS NEVOJAVE , . o
TE VECANTA DHE NIVELEVE nivele té ndryshme gjuhesore
TE NDRYSHME MESIMORE

(3KREDITE) Lloji i Trajnimit:

planifikimi i veprimtarive mésimore

Trajnues:

PROF. DR. ELIDA TABAKU TraJnlm ' drej’rperdrej’re

PROF. ASOC. DR. MIGENA ALIMEHMETI e .
PROF. ASOC. DR. AIDA GJINALI TI‘OIJnImI nepermje’r internetit i
kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

3 KREDITE=3000L

Nr i krediteve:
54 oré - 3 kredite

Temat

Mésimdhénia me né qendér nxénésin, inteligjenca e shuméfishté; Teknikat e zhvillimit t& t&€ menduarit kritik; Stilet e t& nxénit dhe
zbatimi i tyre né planifikim dhe mésim;

Mésimdhénia e bazuar né detyra dhe né veprimtari gjithépérfshirése;

Qéllimet mésimore t& orés s&¢ mésimit dhe hapat e kryerjes sé detyrave;

Praktika t& strukturimit dhe planifikimit t& mésimit pér klasa me nxénés me nevoja té veganta me synim mbajtjen e tyre t&é
interesuar né mésim;

Strategjité dhe stilet e mésimdhénies;

Qasja bazuar né objektiva;

Qasja bazuar né kompetenca;

Kontributi respektiv i t& dyjave qasjeve;

Sfidat e mésimdhénies dhe nxénies né Klasat me nivele gjuhésore té diferencuara (KAD);

Si t& menaxhojmé klasat me aftési dhe nivele t& diferencuaro;

Zhvillimi i aftésive gjuhésore né klasat me nivele té diferencuara dhe zhvillimi i kompetencave gjuhésore né klasat me nivele té
diferencuara;

Té nxénit né bashkpunim; impostimi né klasat e gjuhés dhe faktorét diferencues gjuhésoré dhe jogjuhésoré né klasat KAD;
Bazat teorike dhe operative t& KAD;

Aspekte konjitive dhe faktorét gé pércaktojné diferencat né KAD;

Strategji & menaxhimit t& klasave KAD, Karakteristikat e klasave KAD;

Roli i mésuesit né klasat KAD;

Teknika dhe materialet gé propozohen pér klasat e pérziera KAD;

Zhvillimi aftésive né klasat KAD.



Rezultatet e pritshme

Né pérfundim t& modulit pjesémarrésit do té:

- kené rritur né njé shkallé mé té larté vetédijen e tyre né lidhje me planifikimin e mésimit
bazuar né kompetencat, nevojat dhe nivelet e nxénésve;

- kené pasuruar njohurité mbi karakteristakat psikologjike t& nxénésve dhe ecuriné e
pérvetésimit t& gjuhés;

- jené té afté t& pércaktojné objektivat mésimore dhe t& zhvillojé mésimin né pérputhje
me tfo.

- diné té hartojné plane mésimore t& qarta né pérputhje me nevojat mésimoré té
nxénésve;

- jené né gjéndje t& modifikojné ushtrimet e librit né pérputhje me nevojat gjuhésore té
nxénésve,

- jené 1é afté t& béjné analizén e teknikave t& tyre & planifikimit t& veprimtarive
meéesimore;

- jené té afté t& pérmirésojné planifikimin me synim zhvillimin gjuhésor dhe té té
menduarit kritik t& nxénésve.

- diné té pérshtatin dhe krijojné veprimtari mésimore gé t& mundésojné pérfshirjen e
nxénésve mé aftési t& veganta né mésim;

- zbatojné njohurité dhe aftésité gqé kané mésuar né situata té reja dhe té panjohura;

- diné té shfrytézojné dhe seleksionojné materialet e ofruara nga ueb né lidhje me

planifikimin.

Metodologjia

Trajnimi do zhvillohet né ményré & kombinuar.

Moduli &éshté njé kombinim i teorisé me praktikén pér t& thelluar njohurité
gjuhésore dhe metodologjike si dhe pér t& zhvilluar mé tej aftésité e pérdorimit t&
gjuhés dhe mésimdhénien e saj.

Né seancat e zhvillimit 1& modulit online, do t& keté prezantim nga trajnuesit.
Orét e tjera do 1é jené diskutime dhe veprimtari praktike, ku té trajnuarit do

diskutojné dhe punojné né grup 2-3 persona. Seancat online do té zhvillohen né
TEAMS.



Literatura e rekomanduar

Ann-Christin Svard The challenge of mixed-ability classes -Hoé should upper

secondaryEnglish teachers &ork in order to help the éeaker students?, Héstterminen

20064, tq 41- 60

F. Caon Educazione linguistica nella Classe ad Abilita Differenziate, Bonaci Editore.

Fq 62- 90.

Tomlinson C.. The differentiated Classroom: Responding to the Needs of All learners.
(Alexandria: ASCD).1999 45 - 78
Idrissa Assumani Zabo et Robert LOLEKONDA Kalonda. Enseignement, Apprentissage

et Evaluation selon | ‘Approche Par Compétences. VVOB. 2009

Mbi trajnierin

rifim

Prof. Dr.
Elida Tabaku

Prof. Asc. Dr.
Migena Alimehmeti

Prof. Asc. Dr.
Aida Gjinali

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté pedagoge e Didaktikés dhe Metodikés sé gjuhés angleze né
Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti | Tiranés.

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté eksperte né léndét e metodologjise dhe didaktikés sé gjuhéve
té huaja. (Iendét Metodologji, psikolinguistiké, gjuhési e zbatuar, metodat e kérkimit
shkencor)

Ajo éshté hartuese programesh né Ciklin e Paré dhe té Dyté té studimeve universitare.
Ajo éshté autore e disa artikujve dhe kumtesave shkencore brenda dhe jashte vendit.
Prof. Dr. Elida Tabaku organizon dhe ndjekje e praktikave mésimore té studentéve té
masterit Mésuesi.

Ajo éshté autore e disa botimeve brenda dhe jashté vendit né fushén metodikés dhe
pedagogjisé sé gjuhéve té huaja.

Prof. Asoc. Dr. Migena Alimehmeti éshté Pedagoge e Didaktikés sé gjuhés frénge né
Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés.

Prof. Asoc. Dr. Migena Alimehmeti éshté specialiste pér |[éndét né fushén e gjuhésisé dhe
didaktikeés sé gjuhéve té huaja. (Iendét: morfologji, tipologji teksti, metodologji e punés
universitare, laborator i kérkimit shkencor).

Ajo éshté hartuese programesh né Ciklin e paré dhe té dyté té studimeve universitare.
Prof. Asoc. Dr. Migena Alimehmeti éshté autore dhe bashkéautore e disa artikujve dhe
kumtesave shkencore brenda dhe jashté vendit.

Ndjekje e praktikave mésimore té studentéve té masterit Mésuesi.

Ajo ofron trajnime pér ¢éshtje té metodologjisé sé mésimdhénies, mendimit kritik, kodit té
etikés.

Ajo ka kryer studime Master né Administrim Publik.

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali éshté Pedagoge e Didaktikés sé Gjuhéve té huaja, Gjuhé
praktike, Tipologji teksti 2, 4 (Cikli 1), Metoda dhe Metodologji e mésimdhénies (Cikli 1),
prané FGJH-UT.

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali ndjek praktikat mésimore (Cikli 1), gjuha italiane.

Ajo éshté autore e shumé artikujve shkencoré brenda dhe jashté vendit; Autore e shumé
kumtesave né Konferenca, Kuvende, Seminare, Kongrese brenda dhe jashté vendit.
Autore e botimeve té teksteve mésimore pér sistemin Universitar.

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali éshté pjesémarrése né shumeé trajnime brenda dhe jashté
vendit me fokus mésimdhénien dhe té nxénit.

Anétare e Komisionit té Pérhershém té Kurrikulave, UT; Anétare e Komisionit té vlerésimit
té teksteve MASR, Anétare e Komisionit té Doktoraturave, FGJH; Anétare e NJSBS, FGJH.
Ajo éshté eksperte e jashtme pér akreditimet ASCAL.



Moduli 6: Pérdorimi i platformes virtuale né mesimdhénie
(Classroom, Zoom, Blogger) dhe Micro-Bit

MODUL TRAJNIMI / S0 Titulli i programit t&é trajnimit:

i e Pérdorimi i platformés virtuale
Kané filluar regjistrimet pér:

PERDORIMI | PLATFORMES n& mésimdhénie (Classroom,
VIRTUALE NE . .
MESIMDHENIE Zoom, Blogger) dhe Micro-bit

(CLASSROOM, ZOOM,

BLOGGER) DHE MICRO-BIT Lloji i Trajnimit:

(1KREDIT)

Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnues:

PROF. ASOC. DR. OGERTA STROKA (KORUTI) e .
PROF. ASOC. DR. DANIELA HASA TI‘CIJnlmI népéermjet internefit |
kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

Nr i krediteve:
18 oré - 1 kredit

1 KREDIT=1000L

Temat

Hyrje: Prezantimi i pérfitimeve té klasés digjitale dhe njohja me platformén Google Classroom;
Hapat pér krijimin e klasés; postimi i detyrave, testeve dhe formave 1é tjera té vlerésimit dhe
postimi i tyre né platformé; korrigjimi dhe dorézimi i tyre tek nxénésit;

Prezantimi i konceptit t& Cloud Storage dhe Google Drive;

Krijimi dhe administrimi i takimeve online me Google Meet;

Prezantimi i funksioneve kryesore t& Zoom-it;

Mjetet e menaxhimit t& klasés; mjetet pér krijimin e klasave ndérvepruese dhe pér angazhimin e
nxénésve;

Krijimi i njé hapésire té sigurté dhe mbéshtetése pér nxénésit népérmjet cilésimeve té
parametrave té sigurisé né Zoom;

Prezantimi i programit Blogger; pérfitimet e pérdorimit 1& tij né mésimdhénie;

Udhézime dhe sugjerime pér ményra t& ndryshme t& pérdorimit 1& Blog-ut si mjet mésimor;
Pérgatitja e oréve mésimore ndérvepruese: krijimi i planeve dhe programeve mésimore té

pérbashkéta; hartimi dhe shpérndarja e materialeve mésimore né platformat virtual.



Rezultatet e pritshme

Pjesémarrésit pas pérfundimit t& trajnimit:

‘kuptojné pérfitimet dhe avantazhet e pérdorimit t& platformave virtuale né
mésimdhénie;

‘prezantojné dhe integrojné platformat virtuale né klasat e tyre fizike e
tradicionale;

‘ndértojné klasa térésisht virtuale me té gjithé elementét e njé mésimi
tradicional t& zhvendosur né njé kontekst virtual;

‘hartojné plane mésimore pér oré mésimore té zhvilluara népérmjet
platformave virtuale;

‘hartojné plane té pérbashkéta mésimore me mésuesit e tjerg;

‘hartojné, postojng, korrigjojné dhe japin vlerésimin e detyrave dhe testeve né
platformén virtuale;

‘organizojné oré mésimore virtuale népérmjet programeve dhe cilésimeve té
ofruara nga platformat pérkatése;

‘t& diné t& pérdorin paisjen Micro:bit dhe t& mund t'a integrojné até né

pérditshmérine tyre.

zoqn B Blogger

Metodologjia

Gjaté trajnimit t& drejtpérdrejt do t& pérdoren metodat e méposhtme 1é trajnimit:

- pérgatitja e PPT, ku demonstrohen & gjitha hapat pér krijimin e platformave dhe
pérdorimit & tyre;

- live tutorial nga trajneri pér pérdorimin e Micro:bit;

- diskutime dhe eksperimentime té aftésive té pérftuara gjaté trajnimit;

- puné e pavarur individuale pér realizmin e detyrave t& caktuara;

- puné né grupe té vogla pér realizimin e projekteve;

- puné e pavarur individuale pér pérvetésimin dhe praktikimin e té gjitha aftésive té
pérftuara lidhur me platformat individuale;

- analizé e diskutime mbi materialet audio e video gé do t'ju vihen né dispozicion nga
trajnerét mbi ményrat e pérdorimit, integrimit dhe pérshtatjes pér pérdorim té
platformave dhe Micro-bit edhe nga nxénésit;

- materiale audio e video qé& mund té prodhohen nga pjesémarrésit gjaté

trajnimit por edhe si detyra shtépie né formén e njé projekti pérfundimtar.



Literatura e rekomanduar

Manual i pérdorimit té platformés Google Classroom
https://services.google.com/th/files/misc/google_classroom_user_guide.pdf
Google Forms: Krjimi, Editimi dhe Shpérndarja
https://www.uww.edu/Documents/icit/documentation/Google /ICITGoogle%20
Manual pér Mésuesit mbi Pérdorimin e Zoom-it né Klasé
https://explore.zoom.us/docs/en-us/educator-guide.html
https://explore.zoom.us/docs/doc/Education%20Guide%20%20Getting.pdf
Attention, Educators! New Ways to Enhance Classroom Engagement and Simplify
Administration
(l::rzsi,.n/i;i:iiijom.us/new—enhonce—clossroom—engogemen’r—mmpln‘y— \\\\\§
Shkrimi i njé Blog-u me programin Blogger.com: Manual udhézues \\\\/
https://www.youtube.com/watch?v=U2QvwgaECps

Churchill, D. (2009). Educational applications of Web 2.0: Using blogs to support
teaching and learning. British Journal of Educational Technology, 40(1), 179-183.

Mbi trajnierét

Prof. Asoc. Dr. Daniela Hasa éshté pedagoge me kohé té ploté né Departamentin e
Gjuhés Angleze, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés. Né ciklin e paré té
studimeve ajo mbulon [éndét e Hyrjes né Gjuhési, Gjuhés sé Sotme B dhe Varianteve
té Gjuhés Angleze, ndérsa né ciklin e dyté té studimeve mbulon [Endén e pérdorimit té
TIK né mésimdhénien e gjuhés sé huaj.

Prof. Asoc. Dr. Daniela ka njé pérvojé té gjaté né mésimdhénien e gjuhés sé huaj dhe

pérdorimin e metodave sa mé té larmishme me géllim motivimin dhe angazhimin e

Daniela Hasa Ajo éshté e pérfshiré né ndjekjen e praktikave mésimore té studentéve té masterit
Mésuesi dhe éshté autore e disa artikujve dhe kumtesave shkencore brenda dhe
jashté vendit né lidhje me kété temé.

Gjithashtu, ajo éshté e pajisur me certifikaté si trajnuese e mésuesve té gjuhés sé huaj
nga organizata ndérkombétare e mésuesve té gjuhés sé huaj TESOL dhe me

certifikaté si trajnuese dhe vlerésuese nga Fortress Learning, Australi.

Ogerta Koruti Stroka éshté profesoreshé e Shkencave né Gjuhési dhe
Mésimdhénie né Fakultetin e Gjuhéve té Huaja né Universitetin e Tiranés.
Prof. Asoc. Dr. Ogerta éshté pedagoge né Universitetin e Tiranés gé nga viti 2005 e
né vazhdim. Qé prej vitit 2021 ajo éshté Zv Dekane e Fakultetit té Gjuhéve té Huaja.
Fusha e saj e ekspertizés éshté integrimi i teknologjive té reja né mésimdhénie.
Ajo éshté E- Moderator, Master Trainer dhe Validator pér British Council UK pér
Core Skills si Digital Literacy, Leadership Citizenship, Critical thinking, Problem

Prof. Asoc. Dr. Solving and Decision Making, Collaboration and Communication, Creativity and
Ogerta Stroka (Koruti) Imagination, Personal Development si edhe Presentation Skills.




Moduli 7: Testimi dhe vlerésimi i té nxénit si dhe nxitja
e aulonomisé sé nxéeneésil bazuar né portofolin PEGYH

o, Titulli i programit t&é trajnimit:
MODUL TRAJNIMI () Testimi dhe vlerésimi i té

2 i
-

Kané filluar regjistrimet pér:

TESTIMI DHE VLERESIMI
| TE NXENIT SI DHE autonomisé sé& nxénésit bazuar
NXITJA E AUTONOMISE . folin PEGH
SE NXENESIT BAZUAR né porfotolin
NE PORTOFOLIN PEGJH

nxénit si dhe nxitja e

Lloji i Trajnimit:

(3 KREDITE)

- Trajnim i drejtpérdrejté
jnues:
PROF. DR. ANDROMAQI HALOGI

PROF. ASOC. DR. AIDA GJINALI Trojnimi népérmjet internetit i
kombinuar me konsultime
Trajnimi népérmjet internetit

3 KREDITE=3000L

Nr i krediteve:
54 oré - 3 kredite

Temat

Prezantimi i Kuadrit t& Pérbashkét Evropian té Referencave pér Gjuhét (KPERGJ)- mésimdhénia, mésimnxénia dhe vlerésimi, si
dokument prej té cilit buron dhe ka origjinén PEGJ;

Prezantimi i Portofolit Evropian t& Gjuhéve (PEGJ) dhe e pjeséve té tij pérbérése;

Politikat gjuhésore t& Késhillit t& Evropés dhe nevoja e pérdorimit t& KPER dhe PEGJ né institucionet Arsimore;

Lidhja e programeve té gjuhéve té huaja me KPERGJ. Kompetencat e pérgjithshme dhe ato té fushés sipas KPERGJ dhe PEGJ;
Paragitje e Shkallés globale té niveleve té gjuhéve t&é huaja. Pérshkruesit e niveleve sipas kompetencave gjuhésore e kulturore
nga Al né C2;

Lidhja midis PEGJ dhe Kuadri i Pérbashkét Evropian i Referencave si njé mjet i domosdoshém pér pérdorimin e llojeve 1& vlergsimit
té té nxénit;

Portofoli evropian i gjuhéve - njé dokument qé i pérket nxénésit, ményra e pérdorimit nga nxénésit;

Funksionet pedagogjike e socio-kulturore t&¢ PEGJ dhe veprimtari gé mund té organizojé mésuesi né klasé;

Portofoli Evropian i Gjuhéve - proné e nxénésve dhe njé dokument bazé i vetévlerésimit 1& arritjeve té tyre né nxénien e gjuhéve
& huaja;

Dosja si pjesé pérbérése e Portofolit, funksionet dhe pérmbaijtja e saj;

Nxitja e vetévlerésimit né nxénien e gjuhés sipas niveleve evropiane népérmjet pércaktimit té kritereve transparente pér té gjithé
nxénésit;

Problemet e testimit gjuhésor né klasat e gjuhéve t& huaja;

Vlerésimi dhe matja e njohurive dhe pérvetésimi i aftésive gjuhésore sipas nivele t& KPERGJ;

Vlerésimi dhe matja e gabimit né testet e ndryshme sipas specifikés dhe objektit gé ato testojné;

Vlerésimi dhe teknologjité né kohén e re me 1é cilén pérballét sot mésimdhénia;

Teknikat e Language testing si bazé mbéshtetése pér ndértimin dhe hartimit e testeve t& ndryshme sipas nivele té pércaktuara
nga KPERGJ.



Rezultatet e pritshme

Pjesémarrési do 1& jeté i afté té:

a) interpretojé synimet e Kuadrit t& Pérbashkét Evropian t& Referencave;

b) analizojé lidhjen mes Kuadrit t& Pérbashkét Evropian t& Referencave me Kornizén Kurrikulare,
Kurrikulat Bérthamé dhe programet e |éndés “Gjuhé e huqj”;

c) analizojé lidhjen midis kompetencave kyce dhe ato t& |&éndés, veprimtarive gjuhésore, aftésive
dhe strategjive qé duhen pérdorur né aspekte t& ndryshme & mésimdhénies sé gjuhés sé hugaj
d) shqgyrtojé elementet dhe risité e Kuadrit t& Pérbashkét Evropian té Referencave né hartimin e
programeve dhe planeve mésimore;

e) analizojé elementet dhe metodologjing gé pérdoret pér vlerésimin dhe vetévlerésimin e
kompetencave gjuhésore e komunikative;

f) realizojé lidhjen e gjuhés sé& huaj me tema ndérkurrikulare si dhe organizimin e projekteve té
pérbashkéta;

g) vlerésojé njohurité, shkathtésité, vlerat dhe géndrimet pér ¢do kompetencé dhe veprimtari
gjuhésore;

h) rrisé motivimin e nxénésve pér té vlerésuar progresin e tyre gjuhésor duke e bazuar até né
standardet Evropiane;

i) pércaktojé nivelet e arritjes & nxénésve dhe harton teste vlerésime té standardizuara;

j) pérdoré llojet e ndryshme té vlerésimit si mjet pedagogjik motivues;

k) vlerésojé aftésité ligjérimore t& nxénésve sipas standardeve evropiane;

) hartojé instrumente matése né pérputhje me nivelet dhe objektivat e mésimdhénies;

m) pércaktojé kritere t& qarta vlerésimi né funksion té rritjes sé transparencés dhe objektivitetit;
n) dijé t& pérdori vetévlerésimin pér ndérgjegjésimin e nxénésve né lidhje me njohurité dhe

kompetencat e tyre.

Metodologjia

Metodat gjaté trajnimit:

Gjaté trajnimit do t& pérdoren forma e metoda té larmishme leksione, debate, diskutime:

- Nxitja e reflektimit né auditor dhe shfrytézimi dhe shkémbimi i pérvojés s&¢ mésuesve.

- Puné& me grupe, diskutim e debat pér raportimin e punés sé grupit.

- Analizé e diskutime mbi materialet audio e video gé do t&é paragiten.

- Simulim né auditor i njé aspekti t& Portofolit pér t& paré konkretisht se si punohet dhe se si lidhet Portofoli me tekstin
shkollor.

Pérveg paragitjes sé temave teorike/praktike t& lartpérmendura fokusi gjaté takimeve té drejtpérdrejta do té jeté
diskutimi i hapur ku trajnuesi dhe pjesémarrésit do t& parashtrojné hipoteza dhe do té trajtojné ¢éshtje lidhur me temén
apo néngéshtjet specifike lidhur me t&.

Debati dhe diskutimi do té& shtrohet jo vetém mbi anén teorike 1& saj por kryesisht mbi pérvojat praktike té veté
pjesémarrésve, problematikat, hapat e ndjekur pér t'i zgjidhur ato dhe sa ka gené e mundshme zgjidhja e tyre.

Gjaté trajnimit 1& drejtpérdrejté fokusi do t& ndalet dhe né punén konkrete t& konceptuar si puné né grup apo
individuale duke pasur parasysh udhézimet e dhéna dhe informacionet e marra gjaté trajnimit.

Trajnimi i drejtpérdrejté do t&é konceptohet si njé bashképunim frytdhénés dhe shkémbim informacionesh dhe t& dhénash
té nevojshme pér té ofruar dhe pér t& marré informacione & nevojshme pér hartimin e testeve t& ndryshme pér njé
vlergsimin efikas dhe né lidhje me analizén e gabimeve. Gjaté trajnimeve 1é drejtpérdrejta do t&é eksperimentohet né
ményré konkrete mbi teste qé mund té krijohen né lidhje me nevojat pér informacion gé ka mésuesi né lidhje me

objektivat e [éndés.



Literatura e rekomanduar

- Kuadri i Pérbashkét Europian i References pér Gjuhét, botim i Késhilli i Europés, Didier 2001.
https://arsimi.gov.al/wp-content /uploads /2018 /09 /2018-KUADRI-I-PERBASHKET-
EUROPIAN-.pdf

- Tekstet shkollore qé pérdoren né shkollat tona fillore, 9 viecare e 1& mesme. - Kurrikula
kombétare e gjuhéve té huaja.https://ascap.edu.al/wp-content/uploads /2018 /09/Gjuhe-e-
huaj-niveli-avancuar.pdf

- Programet shkollore té sistemit parauniversitar https://www.ascap.edu.al/?s=programet+

- Standardet e aritjeve pér nxénésit e arsimit parauniversitar. https://www.ascap.edu.al/wp-
content/uploads/2020/02 /Korniza-e-vleresimit-te-nxenesit-23-korrik-2015.pdf

- Portfolio européen des langues : pour jeunes et adultes Conseil de I'Europe. Didier, 2001.

- Portfolio européen des langues : colleége Conseil de I'Europe. Didier, 2004.

- Comoglio M., 2002aq, La "valutazione autentica", "Orientamenti Pedagogici”, 49 (1), pp. 93-112.
www.irre.lombardia.it/portfolio /Valutazione autentica Comoglio.doc

- G. Porcelli (2002) Educazione linguistica e valutazione, Utet libreria, Torino. 39- 53

Mbi trajnerét

Prof. Dr. Andromaqi Halo¢i éshté Pedagoge e Didaktikés sé gjuhés frénge né
Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés.
Prof. Dr. Andromagqi Halogi éshté specialiste e Iéndéve Didaktiké dhe Metodiké e
gjuhéve té huaja si edhe Psikolinguistiké.
Ajo éshté eksperte e vlerésimit dhe hartimit té testeve pér provimet dhe
certifikimet né gjuhén fréenge.
Prof. Dr. Andromagqi ndjek praktikat pedagogjike té studentéve.

Prof. Dr. Ajo éshté autore e disa botimeve brenda dhe jashté vendit né fushén metodikés
Andromagi Halogi dhe pedagogjisé sé gjuhéve té huaja.
Prof. Dr. Andromagi Halogi éshté trajnuese kombétare dhe ndérkombétare e
angazhuar nga gendrat si ASCAP, Tirané dhe CREFECO dhe OIF (Qendra Rajonale e
Europés Juglindore dhe Organizata Ndérkombétare e Frankofonisé).

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali éshté Pedagoge e Didaktikés sé Gjuhéve té huaja, Gjuhé

praktike, Tipologji teksti 2, 4 (Cikli ), Metoda dhe Metodologji e mésimdhénies (Cikli

1), prané FGJH-UT.

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali ndjek praktikat mésimore (Cikli Il), gjuha italiane.

Ajo éshté autore e shumé artikujve shkencoré brenda dhe jashté vendit; Autore e

shumé kumtesave né Konferenca, Kuvende, Seminare, Kongrese brenda dhe jashté

vendit.

Autore e botimeve té teksteve mésimore pér sistemin Universitar.

Prof. Asoc. Dr. Aida Gjinali éshté pjesémarrése né shumé trajnime brenda dhe

jashté vendit me fokus mésimdhénien dhe té nxénit.

Prof. Asc. Dr. Anétare e Komisionit té Pérhershém té Kurrikulave, UT; Anétare e Komisionit té

Aida Gjinali vlerésimit té teksteve MASR, Anétare e Komisionit té Doktoraturave, FGJH; Anétare
e NJSBS, FGJH. Ajo éshté eksperte e jashtme pér akreditimet ASCAL.




Moduli 8: Menaxhimi i klasés dhe i konflikteve,
miréqeénia e nxénésve né klasée

Titulli i programit t&é trajnimit:

MODUL TRAJNIMI

Menaxhimi i klasés dhe i

Kané filluar regjistrimet pér: konflik’reve, mlreqenlo e
MENAXHIMI | KLASES
DHE | KONFLIKTEVE,
MIREQENIA E
NXENESVE NE KLASE

(2 KREDITE )

nxénésve né klasé

Lloji i Trajnimit:

Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnues:

e Trajnimi népérmjet internetit |

kombinuar me konsultime
Trajnimi népérmjet internetit

2 KREDITE=2000L

Nr i krediteve:
36 oré - 2 kredite

Temat

Réndésia e menaxhimit efektiv & mésimit né klasé. Hartimi i njé plani pér
menaxhimin e miré & klasés;

Inkurajimi i sjelljes shogérore né klaség;

Mbéshtetja e kohés mé&simore pérmes pritshmérive, mésimdhénies
inkurajuese dhe korrigjuese;

Mbikéqyrja aktive e nxénésve;

Ndarja dhe zgjedhja e detyrave/punéve né klasg;

Dekurajimi i sjelljeve shgetésuese e konfliktuale;

Pérkufizimi i termit “mirégenie e studentéve”;

Réndésia e mirégenies sé studentéve né klasg;

Faktorét gé ndikojné pozitivisht dhe ata gé ndikojné negativisht né
mirégénien dhe performancén e mésuesve dhe nxénésve;

Ndikimi i mirégénies sé mésuesve né mirégénien e nxénésve.



Rezultatet e pritshme

Né pérfundim té& kursit pjesémarrésit:

Metodologjia

do t& kené njé shpjegim té qgarté té strategjive pozitive dhe proaktive pér krijimin e njé
mjedisi mésimor efektiv dhe do té jené té vetédijshém pér réndésiné e tyre;

do t& jené té afté té pércaktojné pritshmérité dhe procedurat e njé plani menaxhimi
efektiv;

do t& inkurajojné sjelljen e duhur né klasé dhe dekurajojné sjelljet e papérshtatshme;
do t& demonstrojné mbikéqyrje aktive t& nxénésve né klasg;

do 1& jené té afté t& pérdorin njé séré strategjish pér t'iu pérgjigjur mé sé miri
nevojave té procesit mésimor;

do 1& jené té afté t& pérdorin né ményré selektive aktivitetet e planifikuara dhe t'i

pérzgjedhin ato sipas nevojés pér t& mbajtur vazhdimisht t& angazhuar nxénésit.

Trajnimi do zhvillohet né ményré t& kombinuar.

Gjashté seanca do té zhvillohen né auditor pér t& mundésuar shkémbimin e pérvojave né lidhje me

strategjité e menaxhimit té klasés. Gjashté seanca do té zhvillohen né auditor pér té diskutuar né

lidhje me mirégénien e nxénésve dhe mésuesve dhe faktorét qé promovojné até. Cdo dité té zhvillimit

té& modulit online do 1& keté prezantim nga trajnuesit. Orét e tjera do té jené diskutime dhe veprimtari

praktike, ku pjesémarrésit do t& diskutojné e punojné né grupe me 2-3 persona. Seancat online do t&
zhvillohen né TEAMS.

-Materialet e prezantimit do t& dérgohen mé paré me e-mail, me géllim gé té garantohet njé

diskutim mé i miré nga pjesémarrésit.

Pérshkrimi i konkretizuar i mjeteve mésimore.

Postera pér zhvillimin e diskutimit;

Piktura, flipgarte, grafiké;

Celularét dhe aplikacioni Teams;
Audiovizuale (filma dhe video);

Ppt;

Materiale té pérgatitura pér pjesémarrésit;

Ppt pér leksionet gqé do 1& jepen;

Detyra pér té trajnuarit, pér t'i kryer gjaté ose/dhe pas modulit.



Bibliografia kryesore e pérdorur pér t& hartuar modulin

Scott, T. M. Anderson, C. M., & Alter, P. (2012). Managing classroom behavior using positive
behavior supports. Upper Saddle River, NJ: Pearson Education, Inc.

Good, T. J., & Brophy, J. (2000). Looking into classrooms (8th Ed.) New York, NY: Longman Press.
Davis, S. (2007). Schools where everyone belongs: Practical strategies for reducing bullying.

Champaign, IL: Research Press.
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Mbi trajnerét

Dr. Leonora Xhori éshté Pedagoge e Sintaksés angleze, Metodologjisé sé mésimit té gjuhés
angleze.

Dr. Leonora Xhori éshté specialiste e [éndés Metodiké e gjuhéve té huaja.

Ajo éshté eksperte e vlerésimit té testeve pér provimet dhe certifikimet né gjuhén angleze.
Ajo bén ndjekje té praktikave pedagogjike té studentéve té programit Master né mésuesi
(gjuhe angleze).

Autore e disa botimeve brenda dhe jashté vendit né fushén e gjuhésisé dhe pedagogjisé sé
gjuhéve té huaja.

Dr. Leonora Xhori éshté pjesémarrése né konferenca e trajnime te ndryshme kombétare
dhe ndérkombétare me fokus mésimdhénien.

Prof. Asoc. Dr.
Leonora Xhori

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté pedagoge e Didaktikés dhe Metodikés sé gjuhés angleze né
Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti | Tiranés.

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté eksperte né léndét e metodologjise dhe didaktikés sé gjuhéve
té huaja.

(Iendét Metodologji, psikolinguistiké, gjuhési e zbatuar, metodat e kérkimit shkencor)
Ajo éshté hartuese programesh né Ciklin e Paré dhe té Dyté té studimeve universitare.
Ajo éshté autore e disa artikujve dhe kumtesave shkencore brenda dhe jashté vendit.
Prof. Dr. Elida Tabaku organizon dhe ndjekje e praktikave mésimore té studentéve té
masterit Mésuesi.

Ajo éshté autore e disa botimeve brenda dhe jashté vendit né fushén metodikés dhe
pedagogjisé sé gjuhéve té huaja.

Prof Dr.
Elida Tabaku



Moduli 9: Integrimi i koncepleve té barazisée
gjinore né mesmdhénie

("' MODUL TRAJNIMI Titulli i programit t&é trajnimit:

Integrimi i koncepteve 1é

Kané filluar regjistrimet pér:

barazisé gjinore né
INTEGRIMI |

KONCEPTEVE TE mésmdhénie
| BARAZISE GJINORE
L NE MESIMDHENIE Lloji i Trajnimit:

- Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnues: Trajnimi népérmjet internetit i
PROF. ASOC. DR. ELONA TORO . .
kombinuar me konsultime

Trajnimi népérmjet internetit

Nr i krediteve:
18 oré - 1 kredit

Temat

1 - Barazia midis grave dhe burrave;

2 - Stereotipet gjinore dhe paragjykimet pér graté dhe burrat;
3 - Barazia né klasé, né shkollé dhe né komunitet;

4 - Reflektime dhe praktika.

Rezultatet e pritshme

té promovojé praktika arsimore, gé né moshé té re dhe gjaté gjithé jetés, pa stereotipe
seksiste duke rrénjosur parimin e barazisé midis grave dhe burrave;

té ndihmojé né rishikimin e rregullt t& kurrikulave shkollore, tekstet shkollore dhe metodat e
mésimdhénies né ményré gé té eliminohen stereotipet seksiste dhe t& promovohet barazia
midis grave dhe burrave;

té rrisé kapacitete gé lidhen me baraziné mes vajzave dhe djemve né arsim.



Metodologjia

Trajnimi do t&é organizohet né formén e njé prezantimi t& elementeve t& ndryshém té cilat lidhen
me konceptet e barazisé gjinore né klasé.

Né pérpjekje pér té krijuar njé dinamiké ndérveprimi gjaté trajnimit, pjesémarrésve do t'u
kérkohet t'u pérgjigjen pyetjeve dhe t& béjné brainstorming pérmes mjeteve online.

Njé kohé pyetje dhe pérgjigje do t'u kushtohet nxénésve né fund té ¢do teme.

Trajnimi né thelb bazohet né metoda mésimore aktive dhe pjesémarrése. Njé pjesé e madhe e
trajnimit do 1'i kushtohet praktikimit t& koncepteve té paragitura nga trajneri népérmjet
aktiviteteve mésimore né formén e Punés Praktike.

Detyrat do t&é organizohen rreth njé aktiviteti géndror pér ¢do temé.

Pjesémarrésve u kérkohet t& jené aktivé, krijues.

Kérkohet njé alternim i punés né ¢ift ose trinom (né& varési t& numrit t& pjesémarrésve) dhe
punés né grup. Trajnuesi punon né njé grup pér konsultimin dhe pérvetésimin e njé burimi té
modulit. Ai e diskuton até brenda grupit. Shkémbimet brenda ekipit duhet t& ¢cojné né zhvillimin
dhe dorézimin e njé dokumenti pérmbledhés té ekipit.

Pjesémarrésve do t'u kérkohet pjesémarrja aktive né njé platformé bashképunimi dhe ndarjeje

né ményré gé té komentojné prodhimet e paragitura nga 1é gjitha ekipet .

Elona Toro, pedagoge né Departamentin e gjuhés frénge té Fakultetit té Gjuhéve te
Huaja té Universitetit té Tiranés jep léndét e Mésimdhénies népérmijet Teknologjive
té Informacionit dhe té Komunikimit si dhe té Fréngjjishtes me Qéllime Specifike.
Ajo ka pérfunduar studimet universitare né vitin 2005 né Departamentin Gjuhés
Frénge né Universitetin e Tiranés né fushén e pérkthimit dhe interpretimit. Mé
VONE, ajo ndogi njé master né Pérhapjen e gjuhés frénge, Frankofoni né
Universitetin e Rouen-it dhe njé master 2 né Didaktiké té Gjuhés Frénge né

Prof. Asoc. Dr. Universitetin e Sorbonés - Paris lll.

Elona Toro Prof. Asoc. Dr. Elona Toro ka mbrojtur tezén e doktoratés né vitin 2017 mbi njé
temé gé lidhet me pérdorimin e TIK-ut pér té pérmirésuar trajnimin e
vazhdueshém té mésuesve té gjuhés: “TIK -u dhe ndértimi i njohurive né kuadrin e
trajnimit té vazhdueshém té mésuesve té gjuhéve né Shqiperi”.

Gjaté karrierés sé saj profesionale, pedagogja Elona Toro ka ndjekur dhe ofruar
disa trajnime né lidhje me mésimin e FLE/FOS falé mjeteve digjitale dhe ka marré
pjesé né disa projekte, shkémbime Erasmus, konferenca dhe pér kéto tema, jo
vetém né Shqgipéri, por edhe né vende té tjera té rajonit e mé gjeré.




Moduli 10: T1eknikat e té pyeturit dhe diskutimi

Titulli i programit t&é trajnimit:

MODUL TRAJNIMI ©/

Teknikat e té pyeturit dhe
diskutimi

Kané filluar regjistrimet pér:

TEKNIKATETE

PYETURIT DHE o o
DISKUTIMI Lloji i Trajnimit:

(2 KREDITE) Trajnim i drejtpérdrejté

Trajnimi népérmjet internetit i

Trajnues:

e kombinuar me konsultime
PROF. ASOC. DR. HATIXHE SEJDIMI

Trajnimi népérmjet internetit

Nr i krediteve:
36 oré - 2 kredite

2 KREDITE=2000L

Temat

Qéllimet e pérdorimit t& pyetjeve né mésimin e gjuhés sé
huaj dhe pérvetésimit té teknikave té té pyeturit;

Nivelet e pyetjeve sipas Bloom;

Parimet e té pyeturit;

Ndértimi i pyetjeve dhe koha e pritjes;

Vlerésim dhe Vetévlerésimi i pyetjeve qé pérdorim né klasg;
Trajtimi i pérgjigjeve t& nxénésve,;

Bérja e pyetjeve nga nxénésit;

Diskutimi né klasé;

Strategjité pér vazhdimin e diskutimit;

Vetévlerésimi i arritjeve né modul dhe vlerésimi i modulit.




Rezultatet e pritshme

Né pérfundim 1& kursit pjesémarrésit do té:

- kené zhvilluar vetédijen e tyre né lidhje me llojin e pyetjeve dhe teknikat e t&
pyeturit né mésimin e gjuhés sé huaj;

- jené té afté té béjné analizén e teknikave té tyre t& pyetjeve;

- diné 1& identifikojné tiparet kryesore té pyetjeve t& mira qé ndikojné né njé mésim
mé cilésor;

- jené té afté té pérmirsojné planifikimin dhe pérdorimin e pyetjeve me synim
“Zhvillimin gjuhésor dhe t& menduarit kritik t& nxénésve”;

- diné 1é& pérshtasin dhe krijojné veprimtari mésimore t& mbéshtetura né pyetje gé
nxisin diskutime;

- zbatojné njohurité dhe aftésité qé kané mésuar né situata té reja dhe té
panjohuro;

- mésojné t& modelojné dhe angazhojné nxénésit né bérjen e pyetjeve;

- identifikojé ményrat pérkatése pér zhvillimin profesional (né lidhje me pyetjen), té

cilat mund 1'i ndjekin mé pas.

Metodologjia

Metodat gjaté trajnimit (pér trajnimin népérmjet internetit i kombinuar me konsultime):
- Trajnimi do zhvillohet né ményra t& kombinuar;

- Shkémbimi i pérvojave né lidhje me teknikat e t& pyeturit, pér t& forcuar njohjen
midis pjesémarrésve dhe pér t& patur mé té qarté detyrat e kétij moduli.

- Orét e tjera do té jené diskutime dhe veprimtari praktike, ku pjesémarrésit do té
diskutojné dhe do té punojné né grupe me nga 2-3 persona.

- Seancat online do té zhvillohen né TEAMS.

- Materialet e prezantimit do t& dérgohen mé paré né email, me géllim gé té

sigurohet njé diskutim mé i miré nga pjesémarrésit.
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Prof. Dr.
Elida Tabaku

Prof. Asoc. Dr.
Hatixhe Sejdini

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté pedagoge e Didaktikés dhe Metodikés sé gjuhés angleze né
Fakultetin e Gjuhéve té Huaja, Universiteti | Tiranés.

Prof. Dr. Elida Tabaku éshté eksperte né léndét e metodologjise dhe didaktikés sé gjuhéve
té huaja.

(Iendét Metodologji, psikolinguistiké, gjuhési e zbatuar, metodat e kérkimit shkencor)
Ajo éshté hartuese programesh né Ciklin e Paré dhe té Dyté té studimeve universitare.
Ajo éshté autore e disa artikujve dhe kumtesave shkencore brenda dhe jashté vendit.
Prof. Dr. Elida Tabaku organizon dhe ndjekje e praktikave mésimore té studentéve té
masterit Mésuesi.

Ajo éshté autore e disa botimeve brenda dhe jashté vendit né fushén metodikés dhe
pedagogjisé sé gjuhéve té huaja.

Prof. Asoc. Dr. Hatixhe Leka (Sejdini) éshté e punésuar me kohé té ploté prané
Departamentit té Gjuhés Angleze, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés.

Prof. Asoc. Dr. Hatixhe Leka (Sejdini) ka njé pérvojé pune 20 vjecare si pedagoge dhe
studiuese. Pas diplomimit né “Studime Britanike dhe Amerikane” né vitin 2001, pérfundon
studimet pasuniversitare dhe ato doktorale né fushén e gjuhésisg, sintaksé angleze.

Ajo merret me fushat e mésimdhénies dhe ekspertizés kérkimore pérfshijné gjuhésing,
pedagogjiné dhe kérkimin shkencor.

Prof. Asoc. Dr. Hatixhe Leka (Sejdini) ka marré pjesé né seminare, konferenca kombétare
dhe ndérkombétare lidhur me fushén e mésimdhénies sé gjuhés angleze, pérdorimin e
teknologjisé né mésimdhénien e gjuhés angleze, aplikimin e metodologjive té kérkimit
shkencor et].

Ajo ka botuar artikuj shkencoré gé lidhen me fushat e mesimdhénies dhe punés kérkimore
si brenda dhe jashté vendit.
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